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Salutations et expressions
élémentaires ciusiojx =3

Bonjour.
Qb ahAl 2.2
annyeonghaseyo?

Je suis Frangois.
& Ty,

jeoneun Frangois-imnida.

Enchanteé.
Llsdgeini= g

ban-gapseumnida.

Au revoir ! (a celui qui part)
ehg 3] 7HA 8.

annyeonghi gaseyo.

Au revoir ! (a celui qui reste)
Qhg 3] AA L.

annyeonghi gyeseyo.

Merci.
AR,

gamsahamnida.

Je suis désolé.

| kg ok,

mianhamnida.

Excusez-moi.

Ay

sillyehamnida.
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Transport ==

A :0On allez-vous

Les taxis coreens sont divises en
deux catégories : taxi ordinaire et taxi
de luxe. Le tarif du dernier est plus
elevé gue le premier. Le paiement est
effectue, en géneéral, en espéces,
alors que certains taxis acceptent les
cartes de credit ou les cartes de
transport. Il n'est pas nécessaire de
donner un pourboire.

?

oft) 7 7h4 22

eodikkaji gaseyo?

B : Conduisez-moi & Gyeongbokgung, s'il vous plait.
Aol 7t FA8.
gyeongbokgung-e ga juseyo.

A : Arrétez-vous, ici. Combien vous dois-je ?
47194 A% A%, Ak a2

yEOQiesen sewo juseyo. eolmayeyo?

SO
B : Clest 5.000 wons. ‘> uif*
5.000930ur,. Mg L Lo -

ocheon wonimnida.

A Merei.
g
gomapseumnida.




Conduisez-moi a cefte adresse, s'il vous plait.
of #4£2 7} FH8.
i jJusDro ga juseyo.

Accélérez un peu, s'il vous plait.
& w71 S48,
jom ppalli ga juseyo.

Tournez a droite.
34 3 A4,
uhoejeon hae juseyo.

Ou est la station de métro la plus proche ?
o] wajo] AstA o] ojr]of gloia?

| geuncheo-e jihacheollyeogi eodie isseoyo?

Quelle ligne du métro faut-il prendre pour aller
aCOEX?

Foj2of 7heiH Ashd o ZHE ehof Hla?
COEX-e garyeomyeon jihacheol myeot hoseoneul taya
dwaeya?

A quelle station faut-il descendre pour aller a
COEX?

Fo o] 7he|H F& ol ey

COEX-e garyEDMyEON MuSeun yeogeseo naeryeoyo?

On est la correspondance pour prendre la ligne 3 7
354 or Zofete|H ojt]& 7}of Hla?
sam-hoseoneuro garataryeomyeon eodiro gaya dwaeyo?

Cet autobus va-t-il 4 Myeong-dong ?
o] A7t WEe] 7k8?

i Bus-ga Myeong-dong-e gayo?

AT
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Quel autobus faut-il prendre pour aller a
Apgujeong-dong ?

AP 7HeiE ® W NAF Eof 522
Apgujeong-dong-e garyeomyeon myeot beon Bus-reul
taya haeyo?

Ouvrez la porte, s'il vous plait.
& gol FA8.
mun jom yeoreo juseyo.

On faut-il descendre pour aller a Insa-dong ?
QAAE | Fhei e ojtjo A a2

Insa-dong-e garyeomyeon eodieseo naeryeayo?

On peut-on recharger la carte de transport ?
WIS ojr]of A FAFa?
gyotong-Card eodieseo chungjeonhaeyo?

* tourner a gauche : F3|H (jwahoejeon)

* aller tout droit - ZE (jikjin)

* guichet des tickets : ¥ Ihk= 3 (pyo paneun got)
* guai : Eb= 2 (taneun got)

* correspondance : Z0tEH= 3 (garataneun got)

" sartie - L7H= 2 (naganeun gat)

AT
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Shopping : g

Dongdaemun SHE

Dans ce quartier sont concentrés les
magasins de vétements qui forment
tous ensemble un grand marche. Le
shopping v est possible jusque tard
dans la nuit. (Sortiesn® 13 et 14 dela
station du Parc lnstonique et culturel de
Dongdaenmm sur les lignes 2, 4 et 5 du
métro)

Myeong-dong =&

Site touristique représentatif de
Seoul pour le shopping.

(Sortie n° 6 de la station de Myeongdong
sur [a ligne 4 du métro)

A: Combien cela cotite-t-il en tout ? /-‘i(

o]A AL Aupea? radl
igeo jeonbu eolmayeyo? ‘(_'-’z
Ll‘__& \'|._'|
B: C'est 20.000 wons. 2 [IETR
ol ¢ oty
20,000¢ ¢l £, 2\ = /%
iman wonieyo. — \
g-'/ » P — \\‘ \
A: C'est un peu cher. R —

Faites-moi un prix, s'il vous plait.
23 WAL, 7ot FA R, '
jogeum bissayo. kkakka juseyo. | |

B: Alors. donnez-moi seulement 18.000 wons.
I, 18,0009 AR,
geureom, manpalcheon wonman naeseyo.



On peut-on trouver des souvenirs ?
G EL ojrjo|H Fota?
ginyeompumeun eodieseo parayo?

A quelle heure le magasin ferme-t-il ?
g Ao & Pota?
myeot sie muneul dadayo?

Montrez moi celui-1a, ¢'il vous plait.
A E Ho FAH48,
]E!CIQEDT jom huyeu juseyo.

Je ne connais pas bien les tailles coréennes.
a2 XS 2 2ela
han-guk chuureul jal mollayo.

Avez-vous quelque chose de moins cher ?
o 4 A gleja?

deo ssan geo isseoyo?

L'avez-vous dans d'autres couleurs ?
e 4 9o e?

dareun saek isseoyo?

- vétement : £ (ot) - chapeau : 2X} (moja)
= montre : A|#H| (sigye) - sac : 7}t (gabang)

- accessoires | WA 2| (Accessories)

- produit Electronique : MAH Z (jeonjajepurn)

= alimentation : 4 (eumsik)

= motif : 25| (muni) - forme : 22 (moyang)
= design : c|x}2l (Design)



Pouvez-vous me recommander quelque chose
pour des cadeaux ?

£ HES 338 742,
jo-eun seonmureul chucheonhae juseyo.

Donnez-moi ceci, §'il vous plait.

ojFR FA4 Q.
igeollo juseyo.

Pouvez-vous me faire un paquet cadeau ?

Z33 FAH L.

pojanghae juseyo.

Ce n'est pas la bonne taille.
47k ok grota,
chisuga an majayo.
™

AR

95‘
3D

= paiement : H|4 (gyesan)
= echange : 2 (gyohwan)
= remboursement : 2 (hwanbul)



: Oui. BT

: Prenez-en encore une autre, s'il vous plait.,

I ¥ | (O--0)
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Village des maisons traditionnelles
coréennes de Namsangol

g g5 ols

Quartier refletant 'ambiance du passé
de Seoul. (Sortie n° 3 de la station de
Clungmuro sur les lignes 3 et 4 du métro)

Tour de N Séoul N MSER
Elle offre un panorama de Seoul,
notamment une magnifique vue
nocturne. (Descendre 4 la station de
IUniversité de Dongguk sur la ligne n® 3 et
prendre I'autobus n° 02 4 la sorte n° 6)

A: Excusez-moi. Pouvez-vous prendre une photo ?

Ao, A & Hol FA700 87

sillyehamnida. Sajin jom jjigeo jusigesseoyo?

Y.

ne.

g o Aol FA K,

han jang deo jjigeo juseyo.

: Oui. On y va. Un, deux, trois, dites gimchi~

(« souriez »)
dl, gy s, &, AL AA~

ne, jjikseumnida. hana, dul, set, gimchi~

r



O se trouve le musée ?

grE o] ojtje] gleja?

bangmulgwani eodie isseoyo?

Y a-t-il un parc prés d'ici 7
o] Ao F4 lela?

i geuncheo-e gong-won isseoyo?

Peut-on y aller 4 pied ?
Aol 7 4 9ol a?

georeoseo gal su isseoyo? 7R f

Donnez-moi un guide, s'il vous plait.
hl A F FA4 8.

annae chaekja jom juseyo.

Y a-t-il un guide qui parle francais ?
mapac} ¥ 4 Qi AT Qela?

France-eo hal su inneun annaejaga isseayn?

Peut-on prendre des photos ici ?

o714 A Holx Ha?

= musée dart : 0|2 (misulgwan)

» zoo . 28 (dongmurwon)

= toilettes : =4 (hwajangsil)

= plan : X| £ (jido)

- ticket d'entrée - 2JZH (ipjanggwon)
= droit d'entrée : &2 (ipjangnyo)

= gratuit : 22 (muryo)
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Restaurant 4«

La cuisine coreenne est
composee, en geneéral, de riz,
de soupe, et de mets
principaux, ainsi que de petits
plats d'accompagnement. Le
riz et la soupe sont servis
dans les recipients individuels,
alors gue les mets principaux
et les petits plats d'accompagnements sont posés au milieu
de la table et partagés entre les personnes. |l n'est pas
necessaire de donner un pourboire.

A: §'il vous plait. (pour appeler le serveur)
o7 9.
yEOgiyo.

B: Voulez-vous commander ?
FESHAAGUN? _
jumunhasigetseurnnikka? 'f_\

A: Donnez-moi deux Bulgogi.
217] 2018 F42,
bulgogi i-inbun juseyo.

B: Oui, c'est entendu.
dl, &35t

ne, algetseumnida.



Y a-t-il un bon restaurant coréen pres d'ici ?
of Ao el A 4 lola?

i geuncheo-e masinneun han-guk sikdang isseoyo?
Donnez-moi la carte, s'il vous plait.

APE F FH K,
charimpyo jom juseyo.

Quel est le plat le plus populaire ici ?

o714 A QA7) Gl S4 0l Hela?
yeogiseo jeil in-gi inneun eumsigi mwaoyeyo?

Te voudrais commander.
FEIA A,
jumunhalgeyo.

Donnez-moi un Samgyetang et un Bibimbap.

WA uu AR
samgyetang-hago Bibimbap juseyo.

Enlevez-moi la sauce au piment, s'il vous plait.
a7 A,
gochujang ppae juseyo.

* plat d'accompagnement : 2k2k (banchan)

" gau : = (mul) * sl : &3 (sogeum)

* poivre : % (huchu) * fourchette : =3 (Fork)

* baguettes : 2712} (jeotgarak) ° cuillére : &7} (sutgarak)
* addition : Al4M (gyesanseo) ° paiement : At (gyesan)
* C'est bon. : 2212 (masisseoyo)

* C'est pimenté : 12 (maewoyo)

* porc : 5HX| 27| (dwaejigogi)
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Téléphone =z

Le développement recent
des telephones portables a
rendu difficile de trouver
des téléphones publics
dans la rue. La plupart
sont utilisables avec des
cartes telephoniques mais
on peut encore en trouver
qui fonctionnent avec des pieces. Il est pourtant pratique
d'utiliser les télephones a carte qui permettent sans
difficulté les appels locaux, nationaux et internationaux.
Les cartes téléphonigues s'achétent dans les magasins
ouverts 24h sur 24 et leurs points de vente.

A: Allo, puis-je parler 4a Minsu ?
AEAR? W4 4 AHR?
yeoboseyo? Minsu-ssi gyeseyo?

B: Il n'est pas la, pour le moment. :
A ]k Al4ldla, B
jigeurn an gyesindeyo. N -

A: Alors, je vais rappeler. 'M
29, oA A Ee Ay V

geureom, dasi jeonhwa deurigetseumnida.

B: Oui, d'accord.
dl, &35t |

ne, algetseumnida.



Ou y a-t-il un teéléphone public prés d'ici ?
o] 2Ho| FFH8H7} ofr] gloja?

i geuncheo-e gongjungjeonhwaga eodi isseoyo?

Ou peut-on acheter des cartes téléphoniques ?
oftlo| A HBFH=E 4 4 9lofn?

eodieseo jeonhwa-Card-reul sal su isseoyo?

Comment faire pour appeler a 'étranger ?
A k= ojgA sa?

gukje jeanhwa-neun eottecke haeyo?

Je voudrais parler a Minsu.
W4 A F Reac
Minsu-ssi jom butakamnida.

Pouvez-vous me passer quelquiin qui parle francais ?

zZakro] # 5 s A Fuby SAlA
France-eo hal su inneun saram jom bakkwo juseyo.

Pouvez-vous répéter ?
ohA] T FAa.
dasi malsseumhae juseyo.

- appel national : A|2|H 3} (sioejeonhwa)
+ appel local - A|WFE 3} (sinagjeonhwa)
= SMS : X HA|X] (munja Message)

AT



Hopital - Pharmacie =2.o=

En cas de maladie, il faut
- consulter un médecin pour quiil
o) prescrive I'ordonnance qui
« ‘“. permettra de se procurer des
L medicaments dans une
‘ F‘ pharmacie. Il est possible
u! d'acheter des médicaments
courants sans ordonnance.

A: Tai mal & l'estomac.
w7} ofse,
baega apayo.

B: Depuis quand avez-vous mal ? (W7
AARE obgola? g

e
eonjebuten apasseoyo? @

e P,

A: Depuis hier. AN
0'] 7‘“—.?'131-9-. f—"(‘ K & i
eojebuteoyo. / ‘} A% .

- téte : 2| (meori) - jambe : c2] (dari)
= hanche : &g| (heori) - dent: 0] (i)
= sueurs froides : 4|24 (sigeunttam)

QF



T'ai de la fiévre.
dol &,
YEDri nayo.

Tai attrapé un rhume.

7o Aglola,

gamgie geollyeosseoyo.

Je voudrais un médicament pour la digestion.
43 & 48,
sohwaje jom juseyo.

Faut-il le prendre avant le repas ?
42} Aol Heof 2
siksa jeone meogeoyo?

Combien de fois par jour faut-il le prendre ?
sh3o] @ ¥ woja?
harue myeot beon meogeoyo?

Je prends d'habitude des médicaments pour la
tension artérielle.

B Bk W o,

pyeongso-e hyeoramnyageul meokgo isseoyo.

Tai une assurance voyage.
of A HEo] gloja.

yeohaengja boheomi isseoyo.

- meédicament pour le rhume : Z7|2f (gamgiyak)
- medicament pour le mal de téte . ££2} (dutongnyak)

= collyre - 2k2f (anyak) - antalgigue : FIEH| (jintongje)

- medicament contre la diarrhée : X|AHH| (jisaje)

- sparadra : 421 (banchanggo)

+ aspirine : opA L2 (Aspirin)

- meédicament pour le diabéte : g=2f (dangnyoyak)
- meédicament pour le coeur : &Z&2} (simjangnyak)
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Appel d'urgence =z ex

+ Police 2% - 112

* Incendiefambulance 2H/75% - 119

.« » Centre d'appels de Dasan Cht 24E
(destine aux appels pour les
informations sur Seoul) - 120

+ Renseignements touristiques pour
les étrangers /=2l 22 oy - 1330

¢ Aidez-moi, s'il vous plait.
E9FA8,
dowajuseyo.

¢ Appelez la police, s'il vous plait.
AE F £ F4 A,
gyeongchal jom bulleo juseyo.

¢ Je voudrais aller a 'hopital.
Welo] 7hi deolg.
byeongwaone gago sipeoyo.

¢ T'ai perdu mon sac.
7hEE glol Wlola,

gabang-eul ireo beoryensseoyo.

= téléhone portable : ZiA3} (hyudaejeonhwa)
- passeport - 0{3 (yeogwon)

- portefeuille - x|2t (jigap)

= hillet d'avion : #23 (hanggonggwon)

r




Emotions z =

Les Coréens n'expriment
guére leurs sentiments a
autrui et accordent une
importance particuliére a
la modestie. A titre
dexemple, silz répondent
souvent « non » & un
compliment ou un remerciement, ce n'est pas un signe de
refus mais I'expression de la modestie considérée
importante dans leur culture.

* Taime bien. * Jen'aime pas.
Fota., Hola,
joayo. Sireoyo.

* (C'est intéressant. ¢ Je suis fatigue.
e Glet &, w8,
jaemiissenyo. pigonhaeyo.

¢ Cen'est pas grave. e Cela m'enerve.
Azgola, a7t e,
gwaenchanayo. hwaga nayo.

* Comme ci, comme ca. * ]_30n courage!

Qeujen geuraeyn. himnaeseyo.
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